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B-55600-34-4-6

SECUREconnect 50

@/ max. @ 4 mm
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<> 6..10 mm

Bei hdufiger Nutzung erneuern Sie das Kontaktfett B-55606-00-4-0 zum Schutz der
Kontakte des SECUREconnects vor Feuchtigkeit und Korrosion.

For frequent use we recommend to renew the B-55606-00-4-0 contact grease to protect
the contacts of the SECUREconnect against humidity and corrosion.

Fehler, Irrtiimer und technische Z\nderungen vorbehalten.

Errors and omissions reserved. Subject to technical modifications.

Sous réserve d‘erreurs et de modifications techniques.

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas. Salvo error u omission.



